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NOTULEN
Vergadering van 7 mei 2012, 15.00 - 18.30 uur

en 8 mei 2012, 9.00 – 12.30 uur
BRUSSEL

De vergadering wordt op 7 mei 2012 om 16.44 uur geopend onder voorzitterschap van Sharon 
Bowles, voorzitter.

1. Aanneming van de agenda

Besluit: De ontwerpagenda wordt aangenomen in de volgorde zoals blijkt 
uit deze notulen.

2. Mededelingen van de voorzitter

De voorzitter doet mededeling over:

 een geplande 'open' coördinatorenvergadering op 8 mei met Thomas 
Wieser, voorzitter van het Economisch en Financieel Comité (EFC);

 de afsluiting van de onderhandelingen over amendementen bij de 
overeenkomst tot oprichting van de Europese Bank voor Wederopbouw 
en Ontwikkeling (EBWO), waarmee het geografische werkingsgebied 
van de EBWO wordt uitgebreid tot het zuidelijke en oostelijke 
Middellandse Zeegebied. De leden worden conform artikel 70, lid 3, 
opnieuw geraadpleegd.

3. Gedachtewisseling met Walter Radermacher, directeur-generaal van Eurostat
ECON/7/09392

Sprekers: Walter Radermacher, Edward Scicluna, Wolf Klinz, Udo 
Bullmann, Sven Giegold, Sophia in 't Veld, Hans-Peter Martin, 
Liem Hoang Ngoc, Antolín Sánchez Presedo, Sharon Bowles.
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4. Rondvraag Geen opmerkingen.

5. Volgende vergadering(en) maandag, 14 mei 2012 in Brussel

De vergadering wordt om 18.00 uur gesloten.
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